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内容概要

本书为西班牙文艺复兴时期重要作家塞万提斯的代表作，自1605年问世400余年来已译成50多种语言，
出版2000多个版本，被100位世界著名作家评为100部世界最伟大文学作品之首。
    小说描写一个穷乡绅读骑士传奇入了迷，决心复活中古时代的游侠骑士制。
他化名堂吉诃德，穿上古老的盔甲，骑上一匹瘦马，带上农民桑丘做侍从，出门游侠。
一路把风车当巨人，把羊群当军队，吃了不少苦头，闹了不少笑话，最后无功而返。
临终醒悟。
小说深刻地反映了文艺复兴时期人文主义的理想，主人公成为世界文学史及社会思想史上不朽的典型
。
几个世纪以来，千百万读者不断从中吸取思想上、创作上和审美愉悦上的营养。
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　第十四章  格利索斯托莫的伤心诗篇，旁及一些意外的事。
　第十五章  堂吉诃德碰到几个凶暴的杨维斯人，大吃苦头。
　第十六章  这位异想天开的绅士在他认为堡垒的客店里有何遭遇。
　第十七章  续叙英勇的堂吉诃德倒了霉，把客店当作堡垒，和他的好侍从桑丘·潘沙在那里遭到种
种灾难。
　第十八章  桑丘·潘沙和他主人堂吉诃德的谈话以及其他值得记述的奇事。
　第十九章  桑丘和主人的妙谈；以及他主人碰到死尸等奇事。
　第二十章  英勇的堂吉诃德·台·拉·曼却经历了破天荒的奇事，却毫无危险；世上著名的骑士从
未有像他这样安然脱身的。
　第二十一章  我们这位无敌骑士赢得曼布利诺头盔的大冒险和大收获，以及其他遭遇。
　第二十二章  堂吉诃德释放了一伙倒霉人，他们正被押送到不愿去的地方去。
　第二十三章  著名的堂吉诃德在黑山的遭遇——这部信史里罕有的奇事。
　第二十四章  续叙黑山里的奇遇。
　第二十五章  英勇的曼却骑士在黑山有何奇遇；他怎样模仿“忧郁的美少年”吃苦赎罪。
　第二十六章  续叙堂吉诃德为了爱情在黑山修炼。
　第二十七章  神父和理发师怎样按计而行；以及这部伟大历史里值得记载的事。
　第二十八章  神父和理发师在这座山里遇到新奇有趣的事。
　第二十九章  他们凭何妙计，解除了我们这位多情骑士最严厉的赎罪自罚。
　第三十章  美人多若泰的机灵以及其他逗乐的趣事。
　第三十一章  堂吉诃德和侍从桑丘·潘沙的趣谈以及其他事情。
　第三十二章  堂吉诃德一行人在客店里的遭遇。
　第三十三章  《何必追根究底》(故事)。
　第三十四章  《何必追根究底》的下文。
　第三十五章  堂吉诃德大战满盛红酒的皮袋；《何必追根究底》的故事结束。
　第三十六章  客店里发生的其他奇事。
　第三十七章  米戈米公娜贵公主的故事，以及其他趣事。
　第三十八章  堂吉诃德对于文武两行的奇论。
　第三十九章  俘虏叙述他的身世和种种经历。
　第四十章  俘虏续述身世。
　第四十一章  俘虏续述遭遇。
　第四十二章  客店里接着发生的事，以及其他需说明的情节。
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　第四十三章  年轻骡夫的趣史以及客店里发生的其他奇事。
　第四十四章  续叙客店里的奇闻异事。
　第四十五章  判明曼布利诺头盔和驮鞍的疑案，并叙述其他实事。
　第四十六章  巡逻队经历的奇事和我们这位好骑士堂吉诃德的狂怒。
　第四十七章  堂吉诃德出奇地着魔以及其他异事。
　第四十八章  教长继续讨论骑士小说，旁及一些值得他思考的问题。
　第四十九章  桑丘·潘沙向他主人讲了一番颇有识见的话。
　第五十章  堂吉诃德和教长的滔滔雄辩以及其他事情。
　第五十一章  牧羊人对押送堂吉诃德的一行人讲的事。
　第五十二章  堂吉诃德和牧羊人打架；又冲犯一队苦行人，出了一身大汗圆满收场。
下册　献辞　前言致读者　第一章  神父、理发师两人和堂吉诃德谈论他的病。
　第二章  桑丘·潘沙和堂吉诃德的外甥女、管家妈等大吵，以及其他趣事。
　第三章  堂吉诃德、桑丘·潘沙和参孙·加尔拉斯果学士三人的趣谈。
　第四章  桑丘·潘沙答学士问；以及其他须说明补充的事。
　第五章  桑丘·潘沙和他老婆泰瑞萨·潘沙的一席妙论，以及其他值得记载的趣谈。
　第六章  全书很重要的一章：堂吉诃德和他外甥女、管家妈三人谈话。
　第七章  堂吉诃德和他侍从打交道，以及其他大事。
　第八章  堂吉诃德去拜访意中人杜尔西内娅·台尔·托波索，一路上的遭遇。
　第九章  本章的事读后便知。
　第十章  桑丘使杜尔西内娅小姐着魔的巧计以及其他真实的趣事。
　第十一章  天大奇事：英勇的堂吉诃德看到大板车上“死神召开的会议”。
　第十二章  天大奇事：英勇的堂吉诃德和威武的镜子骑士会面。
　第十三章  续叙堂吉诃德和林中骑士的事以及两位侍从的新鲜别致的趣谈。
　第十四章  堂吉诃德和林中骑士的事。
　第十五章  镜子骑士和他的侍从是谁。
　第十六章  堂吉诃德遇到一位拉-曼却的高明人士。
　第十七章  堂吉诃德胆大包天，和狮子打交道圆满成功。
　第十八章  堂吉诃德在绿衣骑士庄上的种种趣事。
　第十九章  多情的牧人和其他着实有趣的事。
　第二十章  富翁卡麻丘的婚礼和穷人巴西琉的遭遇。
　第二十一章  续叙卡麻丘的婚礼以及其他妙事。
　第二十二章  英勇的堂吉诃德冒险投入拉·曼却中心的蒙德西诺斯地洞，大有所获。
　第二十三章  绝无仅有的妙人堂吉诃德讲他在蒙德西诺斯地洞里的奇遇——讲得离奇古怪，使人不
能相信。
　第二十四章  许多细枝末节，可是要深解这部巨著却少不了。
　第二十五章  学驴叫的趣事，演傀儡戏的妙人以及通神的灵猴。
　第二十六章  续叙演傀儡戏的妙事，以及其他着实有趣的情节。
　第二十七章  贝德罗师傅和他那猴子的来历；堂吉诃德调解驴叫纠纷；不料事与愿违，讨了一场没
趣。
　第二十八章  作者贝南黑利说：细读本章，自有领会。
　第二十九章  上魔船、冒奇险。
　第三十章  堂吉诃德碰到一位漂亮的女猎人。
　第三十一章  许多大事。
　第三十二章  堂吉诃德对责难者的回答，以及其他或正经或滑稽的事。
　第三十三章  公爵夫人由侍女陪伴着和桑丘潘沙娓娓闲话——值得细心阅读。
　第三十四章  本书最出奇的奇事：大家学到了为绝世美人杜尔西内娅·台尔托波索解脱魔缠的方法
。
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　第三十五章  续叙为杜尔西内娅解脱魔缠的方法，还有别的奇事。
　第三十六章  “悲凄夫人”一名“三尾裙伯爵夫人”的破天荒奇事；桑丘·潘沙写给他老婆泰瑞萨
·潘沙的家信。
　第三十七章  续叙“悲凄夫人”的奇事。
　第三十八章  “悲凄夫人”讲她的奇祸。
　第三十九章  三尾裙继续讲她那听了难忘的奇事。
　第四十章  这件大事的几个细节。
　第四十一章  可赖木捩扭登场，冗长的故事就此收场。
　第四十二章  桑丘·潘沙就任海岛总督之前，堂吉诃德对他的告诫和一些语重心长的叮嘱。
　第四十三章  堂吉诃德给桑丘的　第二套告诫。
　第四十四章  桑丘·潘沙上任做总督；堂吉诃德留府逢奇事。
　第四十五章  伟大的桑丘就任海岛总督，行使职权。
　第四十六章  堂吉诃德正在对付阿尔迪西多嫩的柔情挑逗，不料铃铛和猫儿作祟，大受惊吓。
　第四十七章  桑丘怎样做总督。
　第四十八章  公爵夫人的傅姆堂娜罗德利盖斯找堂吉诃德的一段奇闻，以及可供后世传诵的细节。
　第四十九章  桑丘视察海岛。
　第五十章  下毒手打傅姆、并把堂吉诃德又拧又抓的魔法师是谁；小僮儿如何给桑丘·潘沙的老婆
泰瑞萨·桑却送信。
　第五十一章  桑丘·潘沙在总督任内的种种妙事。
　第五十二章  叙述另一位“悲凄夫人”，一称“惨戚夫人”，又名堂娜罗德利盖斯。
　第五十三章  桑丘·潘沙总督狼狈去官。
　第五十四章  所叙各事只见本书，别无其他记载。
　第五十五章  桑丘在路上的遭逢以及其他新奇事。
　第五十六章  堂吉诃德·台·拉·曼却维护傅姆堂娜罗德利盖斯的女儿，和小厮托西洛斯来了一场
旷古未有的大决斗。
　第五十七章  堂吉诃德向公爵辞别；公爵夫人的淘气丫头阿尔迪西多她和堂吉诃德捣乱。
　第五十八章  堂吉诃德一路上碰到的奇事应接不暇。
　第五十九章  堂吉诃德遭到一件奇事，也可算是巧遇。
　第六十章  堂吉诃德到巴塞罗那；他一路上的遭遇。
　第六十一章  堂吉诃德到了巴塞罗那的见闻，还有些岂有此理的真情实事。
　第六十二章  一个通灵的人头像，以及不能从略的琐事。
　第六十三章  桑丘·潘沙船上遭殃；摩尔美人意外出现。
　第六十四章  堂吉诃德生平最伤心的遭遇。
　第六十五章  白月骑士的来历，以及堂格瑞果琉出险等事。
　第六十六章  读者读后便知，听书的听来便知。
　第六十七章  堂吉诃德决计在他答应退隐的一年里当牧羊人，过田园生活；还有些真正有趣的事。
　第六十八章  堂吉诃德碰到一群猪。
　第六十九章  本书所载堂吉诃德经历中最新奇的事。
　第七十章  承接上章，把这段故事补叙清楚。
　第七十一章  堂吉诃德和侍从桑丘回乡路上的事。
　第七十二章  堂吉诃德和桑丘回乡路上。
　第七十三章  堂吉诃德入村所见的预兆，以及其他趣事。
　第七十四章  堂吉诃德得病、立遗嘱、逝世。
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章节摘录

下册第一章 神父、理发师两人和堂吉诃德谈论他的病。
熙德·阿默德·贝南黑利在本书第二部讲堂吉诃德第三次出行。
据说，神父和理发师大约有一个月没去看堂吉诃德，免得惹他记起旧事。
他们只探望他的外甥女和管家妈，嘱咐她们小心调护他，给他吃些补心养脑的东西，因为他的病根显
然是在心里和脑袋里。
她们俩说，已经照这么办了，以后还要竭力调养他；照她们看，她们家主人有时候好像头脑很灵清了
。
神父和理发师听了非常高兴。
这部伟大的信史第一部末一章里，讲到他们使堂吉诃德着了魔，用牛车把他拉回家来。
他们觉得这件事确是做得不错。
他们决计去看望他，瞧他的病是否真有好转。
不过他们料想他的病是好不了的。
两人约定绝口不谈游侠骑士，怕他伤口的新肉还嫩，保不定又碰破。
他们去拜访堂吉诃德，看见他坐在床上，穿一件绿色羊毛绒内衣，戴一顶托雷都出产的小红帽儿，枯
瘦得简直像个木乃伊。
他殷勤接待两人；听了他们问候，就诉说自己起居健康的情况，讲得事理清楚，语言恰当。
大家闲聊，谈论到建国治民之道：哪些弊政该补救或抨击，哪些恶习该改变或扫除。
三人都俨然是新出的政论家、当代的李库尔果或新型的索隆。
他们把国家改革一新，仿佛投入熔炉，重新铸造了一个。
堂吉诃德谈论各种问题都头头是道，所以那两个特来实地考察的人确信他已经神志清楚，完全复元了
。
当时外甥女和管家妈也在旁，瞧她们的家主头脑这么灵清，说不尽的感激上帝。
神父本来打算不谈骑士道，可是他要着实知道堂吉诃德的病是否确已断根，就改变了主意。
他东说说、西讲讲，谈起京城里传来的新闻。
他说听到确讯，土耳其人结集了强大的海军，进逼西班牙国境，不知他们有什么图谋，也不知这场大
风暴要在什么地区爆发。
土耳其人的威胁几乎年年给基督教国家打警钟，使它们都加紧备战；国王陛下在拿坡黎斯和西西利亚
沿海一带以及马耳他岛上都有防备。
堂吉诃德听了这番话，说道：“国王陛下及时防卫国境，叫敌人不能攻其无备，可见他深知兵法。
不过他假如请教我，我却有个妙策，他老人家这会儿怎么也想不到的。
”神父一听这话，心上暗想：“啊呀！
可怜的堂吉诃德！
我看你疯得透顶而且傻得没底了。
”理发师也这么想，一面就问堂吉诃德有什么妙策；还说许多人向国王献计，都不切实际，只怕他的
也是同样货色。
堂吉诃德说：“使剃刀的先生啊，我的计策就妙在应机当景，绝不是迂阔的空谈。
”理发师道：“我不是说您不切实；不过我看到从来大家向国王陛下献的计策，差不多全都无用：或
是行不通，或是荒谬绝伦，或是，照办了就有害于国王和国家。
”堂吉诃德说：“可是我的妙策既不是办不到，也并不荒谬；谁也想不出更加方便、切实、巧妙、简
捷的办法来。
”神父说：“堂吉诃德先生，您说了半天，还没把您那条妙策说出来呢。
”堂吉诃德道：“我这会儿一说，明天早上就传到枢密院诸公的耳朵里去了。
我干吗白费心思，把功劳让给别人呀。
”理发师说：“我在这里，面对上帝，保证不把您的话向任何人泄漏。
据《神父的故事诗》，那神父给强盗抢掉一百杜布拉和一头善走的骡子，发誓不说出去；后来在做弥
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撒的开场白里向国王告发了那个强盗。
我就是学着那位神父发誓。
”堂吉诃德说：“我不知道这些故事，只知道这个誓是靠得住的，因为我相信理发师先生是可靠的人
。
”神父说：“即使他不是，我可以担保他像哑巴一样，决不把您的话说出去；否则依判罚款。
”堂吉诃德说：“可是神父先生，您担保他，谁担保您呢？
”神父答道：“我的职业可以担保；因为保守秘密是我的职分呀。
”堂吉诃德这才说道：“我凭耶稣圣体发誓，国王陛下只要用个叫喊消息的报子，传令全国的游侠骑
士，在指定的某日到京城来聚会。
尽管只来六个，说不定其中一个单枪匹马就能打得土耳其全军覆没。
两位请听我讲。
游侠骑士一人摧毁二十万大军，难道是从来没有的事吗？
在他眼里，二十万人好比只长着一个脖子呀！
二十万人只像一块杏仁糕呀！
不然的话，专记这种奇事的历史，会有这么多吗？
假如鼎鼎大名的堂贝利阿尼斯没死，或者阿马狄斯·台·咖乌拉的子子孙孙里有一个还活着——当然
就碍着我的道儿了，且不说别人。
可是咱们现在只要有他们中间的一个去抵抗土耳其人，哼！
土耳其人只怕就完蛋了。
不过上帝自会照顾信奉他的人，给他们派救星来，即使不能像过去的游侠骑士那么凶狠，至少也一样
的勇敢。
上帝知道我的意思，我不多说了。
”外甥女插嘴道：“啊呀！
我舅舅准是又要去当游侠骑士了！
不信，我死给你们看！
”堂吉诃德答道：“我到死也是游侠骑士。
不管土耳其人从南来、从北来，不管他们的兵力多么强大，随他们来吧！
我再一遍，上帝明白我的意思。
”理发师插嘴道：“各位请听我说个塞维利亚的小故事；因为正合式，我忍不住要讲讲。
”堂吉诃德请他讲，神父等人都静听。
理发师讲了以下的故事：“塞维利亚有个人精神失常，他亲属就把他送进当地疯人院。
这人是奥苏那大学毕业的，专攻寺院法。
不过许多人认为他即使是萨拉曼加大学毕业的，也一样会发疯。
这位硕士在疯人院里关了几年，自以为头脑清醒，神识完全正常了。
他写信求大主教解救他的苦难。
他说靠上帝慈悲，他一度昏迷的神识已经完全复元，而他的亲属贪图他的财产不放他出院，硬冤他是
一辈子好不了的疯人。
他写得情词恳切，事理清楚。
大主教给他迭次来信打动了，派本府一个教士向疯人院长探问究竟，并和那疯子谈谈，他果然头脑清
醒了，就放他出院。
教士领命去了。
疯人院长对教士说：那人并没有好，他的言论往往很高明，可是到头来总露出马脚，说些荒乎其唐的
话，抵消了那些高论；只要和他谈谈就能摸出底里。
教士愿意试试，去见了那疯子，和他谈了一个多钟头。
疯子始终没说一句糊涂话，谈吐有条有理，使教士确信他已经复元。
疯子说，院长受了他亲属的贿赂，对他不怀好意，硬说他的病时好时发，没有断根。
他说自己只为家产太多，才吃这个大亏；他冤家贪图那份财产，竟不让人相信他靠上帝洪恩，已经从
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畜类重又变成了人。
反正他讲得很动听，显然院长有嫌疑，亲属给贪心昧了良心，而他呢，头脑完全清醒。
教士就决计带他回去见大主教，由大主教亲自判明是非真伪。
那位好教士抱定这个主意，请院长下令把硕士入院穿的衣服发还他。
院长重又叮嘱那教士不要轻率，说硕士依然是个货真价实的疯子；再三劝阻，却毫无用处。
院长心想既是大主教的命令，就听从了。
他们让硕士换上自己半新的体面衣服。
硕士脱掉了疯人服装，打扮得像好人一样，就要求教士行个方便，让他向同院的病人告别。
教士也愿意陪着去瞧瞧院里的疯子，他们和院长等人一同上楼。
有一个栅栏里关着个动武的疯子，不过他这时很安静。
硕士走到栅栏前，对这疯子说：“‘老哥，你瞧瞧有没有什么事要托我，因为我要回家了。
上帝恩德无边，就连我这样不值一顾的人，也蒙他照顾，头脑重又清醒。
我现在已经完全正常了；上帝真是无所不能啊！
你该信赖上帝；他既会叫我复元，也会叫你复元，只要你信赖他。
我一定记着给你送些好吃的东西来，你千万得吃。
你听我说，我是过来人，我想咱们发疯都因为肚里空虚，脑袋里就充满了气。
你得鼓起劲来！
倒了霉垂头丧气，会伤生减寿的。
’“对面另一个栅栏里有个疯子赤条条躺在一床旧席上。
他听了硕士这番话，起身大声问谁病好了出院。
硕士答道：“‘老哥，出院的是我，因为不用再待在这儿了。
这是上天的洪恩，我说不尽的感激。
’“那疯子说：‘硕士啊，你说话得仔细，别上了魔鬼的当。
我奉劝你别乱跑，好好儿待在自己屋里吧，免得再回来。
’“硕士答道：‘我知道自己现在好了，不用再回来了。
’
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